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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2017/587
(2016. gada 14. jalijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanSu instrumentu tirgiem

papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam

tirdzniecibas vietaim un ieguldijumu brokeru sabiedribam attieciba uz akcijam, depozitirajiem

sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem lidzigiem finansu instrumentiem un

par darijumu izpildes prasibam attieciba uz konkrétam akcijam tirdzniecibas vieta vai attieciba uz
sistematisku internalizétaju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISITJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (') un jo Ipasi tas 4. panta 6. punktu, 7. panta 2. punktu, 14. panta
7. punktu, 20. panta 3. punktu, 22. panta 4. punktu un 23. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ir nepiecieS$ama augsta parredzamibas pakape, lai nodrosinatu, ka iegulditaji ir pienacigi informéti par faktisko un
potencialo darfjumu ar akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem
lidzigiem finansu instrumentiem patieso limeni, neatkarigi no ta, vai minétie darjjumi tiek veikti regulétos tirgos,
daudzpuséjas tirdzniecibas sistémas (DTS), tos veic sistematiski internalizétaji, vai tie notiek arpus minétajam
sistémam. Sai augstajai parredzamibas pakapei biitu ari janodrosina, ka cenu atklaSanas procesu attieciba uz
konkrétiem atskirigas tirdzniecibas vietas tirgotiem finansu instrumentiem neietekmé likviditates sadrumstalotiba
un lidz ar to iegulditaji nenonak neizdeviga situacija.

(2)  Taja pasa laika ir svarigi atzit, ka var bat apstakli, kuros bitu janodrosina atbrivojumi no pirmstirdzniecibas
parredzamibas vai atkapes no péctirdzniecibas parredzamibas pienakumiem, lai novérstu likviditates paslikti-
nasanos, ko var izraisit nevélamas sekas saistiba ar pienakumu atklat informaciju par rikojumiem un darfjjumiem
un tadéjadi darit zinamus atklatibai riska faktorus. Tadé] ir lietderigi konkretizét precizus apstaklus, kados var
pieskirt atbrivojumus no pirmstirdzniecibas parredzamibas un atkapes no péctirdzniecibas parredzamibas.

(3)  Saja regula paredzétie noteikumi ir ciesi saistiti, jo tie attiecas uz parredzamibas prasibam, kas piemérojamas
tirdzniecibas vietam un ieguldjjumu brokeru sabiedribam attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza
tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem lidzigiem finan$u instrumentiem. Lai nodro$inatu saskanotibu starp
minétajiem noteikumiem, kam batu jastajas speka vienlaikus, un lai sekmétu vispusigu prieksstatu un efektivu
piekluvi ieinteresétajam personam un jo Ipa$i tam personam, uz kuram attiecas Sie pienakumi, ir lietderigi tos
ieklaut viena regula.

(4)  Ja kompetentas iestades pieskir atbrivojumus attieciba uz pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibam vai pielauj
atkapes attieciba uz péctirdzniecibas parredzamibas pienakumiem, tam biitu janodro$ina vienlidziga un nediskri-
mingjosa attieksme pret visiem regulétajiem tirgiem, daudzpusgjam tirdzniecibas sistémam un ieguldijumu
brokeru sabiedribam, kas veic tirdzniecibu arpus tirdzniecibas vietam.

(5)  Ir lietderigi sniegt paskaidrojumu par konkrétu skaitu tehnisku terminu. Minétas tehniskas definicijas ir
nepiecieSamas, lai nodro§inatu $aja regula ietverto noteikumu vienadu pieméroSanu, un lidz ar to veicinatu
vienota noteikumu kopuma izveidi finan$u tirgiem Savieniba. Minétas definicijas ir tikai funkcionalas noluka
izklastit parredzamibas pienakumus attieciba uz kapitala vértspapiru instrumentiem un kapitala vértspapiriem
lidzigiem instrumentiem, un tam vajadzetu stingri attiekties tikai uz $is regulas izpratni.

() OVL173,12.6.2014., 84. Ipp.
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(6)  Ar Regulu (ES) Nr. 600/2014 parredzamibas rezima ir ietverti kapitala vértspapiru finansu instrumentiem lidzigi
instrumenti, piemeéram, depozitarie sertifikati, birza tirgoti fondi un sertifikati, ka ari akcijas un citi kapitala
vértspapiru finansu instrumentiem lidzigi instrumenti, kurus tirgo tikai DTS. Lai izveidotu visaptverou un
vienotu parredzamibas reZimu, ir jakalibré pirmstirdzniecibas informacijas saturs, ko tirdzniecibas vietam ir
pienakums publiskot.

(7)  Tirdzniecibas vietai, kura uztur cenas piedavajumu pieprasjjuma sistému, batu vismaz japublicé stabilas pirkSanas
un pardoSanas piedavajumu cenas vai izmantojamas norades par interesi un ar minétajam cenam saistito
tirdzniecibas sesijas “dzilumu”, ja pieprasitdjs spgj veikt darfjumu, ievérojot minétas sistémas noteikumus. Tas ir
nepiecieSams, lai nodro$inatu, ka locekli vai dalibnieki, kuri pirmie sniedz savus cenu piedavajumus pieprasitajam,
nenonaktu neizdeviga stavokli.

(8)  Konkréta metode un dati, kas nepiecie$ami, lai veiktu aprékinus ar merki precizét parredzamibas rezimu, kas
piemeérojams kapitala vertspapiru finansu instrumentiem un kapitala vertspapiru finansu instrumentiem lidzigiem
instrumentiem, bitu jaizmanto kopa ar kopgjiem elementiem attieciba uz tadu datu pieprasijumu saturu un
biezumu, kas jaiesniedz tirdzniecibas vietam, apstiprinatam publicéSanas struktiram (APS) un konsolidétu datu
lentes nodrosinatajiem (KDLN) parredzamibas un citu aprékinu noliikos, ka noteikts Komisijas Delegétaja regula
(ES) 2017/577 ().

(9)  Ar Regulu (ES) Nr. 600/2014 izveidotais pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parredzamibas reZims bitu
atbilstigi japielago tirgum un japieméro vienadi visa Savieniba. Konkrétak, stabili nosakot visbatiskakos tirgus no
likviditates viedokla, rikojumu apjomus, kas ir lieli péc apjoma, un standarta tirgus apjomus, netiktu pienacigi
nemtas véra tirdzniecibas modelu regularas izmainas, kas ietekmé kapitala vértspapiru instrumentus un kapitala
vértspapiru instrumentiem lidzigus instrumentus. Tadé] ir svarigi noteikt nepiecieamos veicamos aprékinus,
tostarp laikposmus, kas ir janem véra aprékinos, un laikposmus, kuros minéto aprékinu rezultati ir izmantojami,
aprékina metodes, ka ar kompetentas iestades identifikaciju, kas ir atbildiga par aprékinu veiksanu saskana ar
attiecigas kompetentas iestades noteik§anu Regulas (ES) Nr. 600/2014 26. panta nolika, ka precizéts Komisijas
Delegétaja regula (ES) 2017/571 (3). Tadeé] nolaka novérst tirgus traucgjumu sekas aprékinasanas laikposmiem
biitu janodrosina, ka attiecigas rezima robezvértibas ir atjauninatas pienacigos intervalos, lai atspogulotu tirgus
apstaklus. Ir arT lietderigi nodrosinat, ka aprékinu rezultati tiek publicéti centralizéti, lai tos daritu pieejamus
visiem finansu tirgus dalibniekiem un kompetentajam iestadém Savieniba vienuviet un lietotdjam parociga veida.
Tadé] kompetentajam iestadém batu japazino EVTI par savu aprékinu rezultatiem un EVTI biitu japublicé minétie
aprékini sava timekla vietné.

(10) Lai veiktu aprékinus, ar ko nosaka pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parredzamibas prasibas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 600/2014 22. panta 1. punktu, biitu jaizstrada saturs, datu pieprasjumu bieZums, formati un
grafiks, kada tirdzniecibas vietam, APS un KDLN ir jasniedz atbildes uz $adiem pieprasijumiem saskana ar
Regulas (ES) Nr. 600/2014 22. panta 4. punktu. Aprékinu rezultati, kuru pamata ir dati, kuri apkopoti saskana ar
Regulas (ES) Nr. 600/2014 22. panta 1. punktu, ir japublicé, lai informétu tirgus dalibniekus par minétajiem
rezultatiem un panaktu pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parredzamibu prakse. Ir arT lietderigi nodrosinat,
ka aprekinu rezultati tiek publicéti centralizéti, lai tos daritu pieejamus visiem finansu tirgus dalibniekiem un
kompetentajam iestadém Savieniba vienuviet un lietotdjam parociga veida. Tade] kompetentajam iestadém biitu
japazino Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI) par savu aprékinu rezultatiem un péc tam EVTI bitu
japublicé minétie aprékini sava timekla vietné.

(11)  Attieciba uz birza tirgotiem fondiem un pretstata akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, sertifikatiem un citiem
lidzigiem finansu instrumentiem vidgjais dienas darfjumu skaits neskiet piemérots parametrs robezvértibu
kalibrésanai, lai noteiktu rikojumus, kas ir lieli péc apjoma. Minétajiem instrumentiem faktiskas likviditates méru
nevar pienacigi noteikt, izmantojot vidéjo dienas darjjumu apjomu, jo birza tirgotu fondu izveides un dzéSanas
mehanismi Jauj pieklat papildus un neuzraditai likviditatei. Lai samazinatu apieSanas risku, ir svarigi, lai diviem
birza tirgotiem fondiem, kuri ir izveidoti uz tiem paSiem pamata esosiem aktiviem, biitu tas pasas robeZzvértibas,

(") Komisijas 2016. gada 13. junija Delegéta regula (ES) 2017/577, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 par
finansu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par apjoma ierobezo$anas mehanismu un
informacijas sniegsanu parredzamibas un citu aprékinu noliika (skatit 33 Oficiala Vestnesa 174. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 2. juinija Delegéta regula (ES) 2017/571 ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES papildina
attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par atlauju izsniegsanu, organizatoriskam prasibam un darfjumu publicé§anu
attieciba uz datu zino$anas pakalpojumu sniedzéjiem (skatit $a Oficiala Vestnesa 126. Ipp.).
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ko pieméro liela apjoma rikojumiem, neatkarigi no ta, vai tiem ir lidzigs vidgjais dienas darfjumu skaits vai né.
Lidz ar to batu jaizveido vienotas robezvértibas rikojumiem, kas ir lieli péc apjoma, attieciba uz visiem birza
tirgotiem fondiem, kas bitu japiemero, neatkarigi no to pamata eso$a aktiva vai to likviditates.

(12) Informacija, kas jadara pieejama péc iespéjas tuvak reallaikam, biitu jadara pieejama nekavgjoties, tiklidz tas ir
tehniski iesp&jams, pienemot, ka attieciga persona attieciba uz sistémam ir nodrosindjusi sapratigu izmaksu
limeni un efektivitati. Informaciju batu japublicé neilgi no ieprieks noteikta maksimala termina tikai arkart&jos
gadijumos, ja piecjamas sistémas nepielauj informacijas publicésanu isaka laika.

(13)  leguldjjumu brokeru sabiedribam batu japublisko informacija par darfjumiem, kas izpilditi arpus tirdzniecibas
vietas, izmantojot APS. Lidz ar to biitu janosaka, kada veida ieguldijumu brokeru sabiedribas pazino informaciju
par darfjumiem apstiprinatam publicéSanas struktiram, un minétie noteikumu bitu japieméro kopa ar APS
piemeérojamajam prasibam, ka precizéts Delegétaja regula (ES) 2017/571.

(14) Iegulditajiem ir jasapem uzticama un savlaiciga informacija par intereses limeni tirdznieciba ar finandu instru-
mentiem. Informacija par konkrétu darfjumu veidiem, pieméram, finanu instrumentu parveSana ka nodrosi-
najums, nesniegtu nozimigu informaciju iegulditajiem attieciba uz patiesas intereses limeni tirdznieciba ar kadu
finansu instrumentu. Pieprasot ieguldjumu brokeru sabiedribam publicét minétos darfjumus, rastos butiski
darbibas sarezgijumi un izmaksas, kas neuzlabotu cenu veidoSanas procesu. Tade] péctirdzniecibas parredzamibas
pienakumus attieciba uz darjjumiem, kas veikti arpus tirdzniecibas vietas, biitu japieméro tikai tad, ja tiek veikta
akciju, deporzitaro sertifikatu, birza tirgotu fondu, sertifikatu vai citu lidzigu finansu instrumentu pirkSana vai
pardoSana. Ir svarigi, lai konkréti darfjumi, pieméram, darfjumi, kuros ir iesaistita jebkadu minéto instrumentu
izmantosana nodrosinatajiem aizdevumiem vai citiem nolikiem, kur apmainu nosaka faktori, kas nav pasreizéja
tirgus vértésana, netiktu publicéti, jo tie neveicina cenu atklasanas procesu un raditu apjukumu iegulditdjiem un
kavétu labako izpildi.

(15) Attieciba uz darfjumiem, kas izpilditi, neievérojot tirdzniecibas vietas noteikumus, ir svarigi precizét, kurai
ieguldijumu brokeru sabiedribai ir japublicé darfjums tad, ja abas darfjuma puses ir ieguldijumu brokeru
sabiedribas, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, lai nodro$inatu, ka darjjumu publicéSana nenotiek divkarsi. Tade]
atbildiba par darfjuma publicéSanu vienmér biitu jauzpemas ieguldijumu brokeru sabiedribai, kas veic pardosanu,
iznemot, ja tikai viena no darjjuma pusém ir sistematiskais internalizétajs un ta ir ieguldijumu brokeru sabiedriba,
kas veic iegadi.

(16) Ja tikai viena no darfjjuma pusém ir sistematiskais internalizétajs darjjuma ar konkrétu finansu instrumentu un ir
arT ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas veic attieciga instrumenta iegadi, tai biitu jauzpemas atbildiba par $ada
darfjjuma publicésanu, jo tas klienti sagaiditu $adu ricibu un ta ir labaka situacija, lai aizpilditu paredzéto lauku,
noradot savu sistematiska internalizétaja statusu. Lai nodro$inatu, ka darfjums tiek publicéts tikai vienreiz,
sistematiskajam internalizétajam biitu japazino otrai pusei, ka tas publisko attiecigo darfjumu.

(17) Ir svarigi uzturét pasreizgjos standartus tadu darfjumu publicéSanai, kas veikti ka kompensgjosi darfjumi, lai
noveérstu to, ka viens darfjums tiek publicéts ka vairaki darijumi, un lai nodrosinatu juridisko noteiktibu par to,
kura ieguldijumu brokeru sabiedriba ir atbildiga par darjjuma publicéSanu. Tadé] divi savietoti darfjumi, kas
iegramatoti par to paSu cenu vienam un tam pasam darfjuma partnerim vienlaikus, bitu japublicé ka viens
darfjums.

(18) Lai nodrosinatu, ka jaunais parredzamibas regulativais rezims var darboties efektivi, ir lietderigi paredzét, ka tiek
apkopoti konkréti dati un laikus publicéta informacija par visbatiskakajiem tirgiem no likviditates viedokla, tadu
rikojumu apjoms, kuri ir lieli péc apjoma, atliktas publicéSanas robezveértibas un standarta tirgus apjomi.

(19) Konsekvences labad un lai nodrosinatu finansu tirgu netraucétu darbibu, ir nepiecieSams noteikt, ka 3is regulas
noteikumus un Regula (ES) Nr. 600/2014 paredzétos noteikumus pieméro no tas paSas dienas. Tomeér, lai
nodrosinatu, ka jaunais parredzamibas reZims var efektivi darboties, konkréti §is regulas noteikumi bitu
japieméro no regulas spéka stasanas dienas.
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(20)  Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Vértspapiru un tirgu
iestade (EVTI).

(21)  EVTI ir veikusi atklatu sabiedrisko apspriesanos par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir §is regulas
pamata, izveértjusi iespéjamas saistitds izmaksas un ieguvumus un ligusi ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 (') 37. pantu izveidotas Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu grupas
atzinumu,

IR PIENEMUSI $O REGULU.
I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “portfela darfjums” ir darfjumi ar pieciem vai vairakiem dazadiem finansu instrumentiem, ja minétie darfjumi notiek
vienlaikus un tos veic tas pats klients viena partija par noteiktu atsauces cenu;

2) “pastarpinats darfjums” (give-up vai give-in transaction) ir darfjums, kura ieguldjjumu brokeru sabiedriba nodod klienta
darfjumu citai ieguldijumu brokeru sabiedribai vai sapem no tas klienta darfjumu, lai veiktu ta péctirdzniecibas
apstradi;

3) “vértspapiru finanséSanas darfjums” ir vértspapiru finanséSanas darijums, ka definéts Delegétas regulas (ES) 2017/577
3. panta 6. punkta;

4) “sistematiskais internalizétdjs” ir ieguldijumu brokeru sabiedriba, ki definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/65/ES (3) 4. panta 1. punkta 20) apak$punkta.

2. pants
Darjjumi, kas neveicina cenu atklasanas procesu
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 23. panta 1. punkts)

Darijums ar akcijam neveicina cenu atklasanas procesu jebkura no sadam situacijam:

a) darfjums ir veikts, atsaucoties uz cenu, kas aprékinata vairakos laika brizos saskana ar konkrétu etalonu, tostarp
darijumi, kas veikti, atsaucoties uz péc apjoma sveérto vidéjo cenu vai laika svérto vidgjo cenu;

b) darfjums ir dala no portfela darfjuma;

¢) darfjums ir atkarigs no tada atvasinata instrumenta liguma vai cita finansu instrumenta iegades, pardosanas, izveides
vai dze$anas, kura visas darfjuma komponentes ir jaizpilda tikai ka viens darijums;

d) darfjumu veic parvaldibas sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK (°) 2. panta
1. punkta b) apak$punkta, vai alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieks, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/61/ES (%) 4. panta 1. punkta b) apak$punkta, kas akciju faktiskas ipasumtiesibas no viena
kolektivo ieguldjjumu uzpémuma nodod citam un neviena no ieguldijumu brokeru sabiedribam nav konkréta
darijuma puse;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/65/ES par finandu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu
2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jilija Direktiva 2009/65/EK par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba
uz parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldfjumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. jinija Direktiva 2011/61/ES par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par
grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174,
1.7.2011,, 1. 1pp.).
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e) darfjums ir pastarpinats darfjums;

f) darfjuma merkis ir nodot akcijas ka nodrosindgjumu divpusgjos darfjumos vai saistiba ar centrala darfjuma partnera
(CDP) drosibas rezervi vai nodrosindgjuma prasibam, vai ka dalu no CDP saistibu neizpildes parvaldibas procediras;

g) darfjuma rezultata tiek piegadatas akcijas saistiba ar konvertéjamo obligaciju, iespéjas ligumu, segto garantiju vai citu
lidzigu atvasinato instrumentu izmanto3anu;

h) darfjums ir vértspapiru finansésanas darjjums;

i) darfjumu veic saskana ar tirdzniecibas vietas, CDP vai centrala vértspapiru depozitarija noteikumiem vai procediram,
lai ietekmétu nenokartoto darfjumu iepirkSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 909/2014 ().

I NODALA

PIRMSTIRDZNIECIBAS PARREDZAMIBA

1. iedala

Pirmstirdzniecibas parredzamiba, kas janodrosina tirdzniecibas vietam
3. pants
Pirmstirdzniecibas parredzamibas pienakumi
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 3. panta 1. un 2. punkts)

1. Tirgus uzturétdji un ieguldjumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, publisko pirksanas un
pardosanas piedavajumu cenu diapazonu un intereses pakapi veikt darfjumus ar $adam cenam. Informacija ir japublicé
saskana ar tirdzniecibas sistému veidu, ko tas uztur, ka izklastits I pielikuma 1. tabula.

2. Sa panta 1. punktd minétas parredzamibas prasibas attiecas arf uz visaim izmantojamam noradém par interesi, ka
definéts Regulas (ES) Nr. 600/2014 2. panta 1. punkta 33) apak$punkta un 8. panta.

4. pants
Visbiitiskakais tirgus no likviditates viedokla
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta a) apakspunkts)

1. Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta a) apakS$punkta vajadzibam par visbitiskako tirgu no likviditates
viedokla akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgoties fondiem, sertifikatiem vai citiem lidzigiem finansu instru-
mentiem uzskata tirdzniecibas vietu, kura ir vislielakais darfjumu skaits Savieniba attieciba uz konkréto finansu
instrumentu.

2. Lai noteiktu visbatiskakos tirgus no likviditates viedokla saskana ar 1. punktu, kompetentas iestades aprekina
darfjumu apjomu saskana ar 17. panta 4. punkta izklastito metodi attieciba uz katru finan$u instrumentu, attieciba uz
kuru tas ir kompetentas iestades, un attieciba uz katru tirdzniecibas vietu, kura tiek tirgots konkrétais finansu
instruments.

3. Aprekinu, kas minéts 2. punkta, raksturo $adi parametri:

a) tas attieciba uz katru tirdzniecibas vietu ietver darfjumus, kas izpilditi saskana ar konkrétas tirdzniecibas vietas
noteikumiem, izpemot atsauces cenu un noligtos iezimétos darfjumus, ka izklastits I pielikuma 4. tabula, un
darfjumus, kas ir izpilditi, pamatojoties uz vismaz vienu rikojumu, uz ko ir attiecinats atbrivojums, kuru pieméro
rikojumiem, kas ir lieli péc apjoma, un kur darfjuma apjoms parsniedz $adiem rikojumiem piemérojamo
robezveértibu, ka noteikts saskana ar 7. pantu;

—

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. jilija Regula (ES) Nr. 909/2014 par vértspapiru norékinu uzlabosanu Eiropas Savieniba,
centralajiem vértspapiru depozitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257,
28.8.2014., 1. Ipp.).
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b) tas ietver vai nu ieprieksgjo kalendaro gadu vai, ja piemérojams, iepriekséja kalendara gada laikposmu, kura konkréto
finansu instrumentu tika atlauts tirgot vai kad tas tika tirgots tirdzniecibas vieta un netika izslégts no tirdzniecibas.

4. Kamér saskana ar 1. lidz 3. punkta precizéto procediiru nav noteikts visbatiskakais tirgus no likviditates viedokla,

visbitiskakais tirgus no likviditates viedokla ir tirdzniecibas vieta, kura attiecigo finansu instrumentu tika atlauts tirgot
pirmoreiz vai kura tas tika tirgots pirmoreiz.

5. $a panta 2. un 3. punkts neattiecas uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem
un lidzigiem finan$u instrumentiem, kurus tika atlauts tirgot pirmoreiz vai kuri tika tirgoti pirmoreiz tirdzniecibas vieta
Cetras ned€las vai mazak pirms iepriekséja kalendara gada beigam.

5. pants
Ipasas noligto darfjumu pazimes
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta b) apakspunkts)

Par noligtu darfjumu ar akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem vai citiem lidzigiem
finan$u instrumentiem uzskata darjjumu, par ko vienoSanas ir panakta privati, bet par ko ir pazinots saskana ar
tirdzniecibas vietas noteikumiem, un kur pastav kads no $adiem apstakliem:
a) attiecigas tirdzniecibas vietas divi locekli vai dalibnieki ir iesaistiti kada no $adam funkcijam:

i) viens no tiem veic tirdzniecibu sava varda, bet otrs rikojas klienta varda;

ii) abi veic tirdzniecibu sava varda;

iii) abi rikojas klienta varda;
b) attiecigas tirdzniecibas vietas viens loceklis vai dalibnieks ir iesaistits kada no $adam funkcijam:

i) rikojas gan pircgja, gan pardevéja varda;

ii) veic darfjumu sava varda, izpildot klienta rikojumu.

6. pants
Noligtie darfjumi, uz kuriem attiecas apstakli, kas nav pasreizeja tirgus cena
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta b) apakspunkts)

Noligtiem darijumiem ar akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem vai citiem lidzigiem
finan$u instrumentiem piemeéro noteikumus, kas nav attieciga finansu instrumenta pasreiz&ja tirgus cena, ja pastav kads
no 3adiem apstakliem:

a) darfjums ir veikts, atsaucoties uz cenu, kas aprékinata vairakos laika brizos saskana ar konkrétu etalonu, tostarp
darijumi, kas veikti, atsaucoties uz péc apjoma sveérto vidéjo cenu vai laika svérto vidgjo cenu;

b) darfjums ir dala no portfela darijjuma;

¢) darfjums ir atkarigs no tada atvasinata instrumenta liguma vai cita finansu instrumenta iegades, pardosanas, izveides
vai dzeSanas, kura visas darjjuma komponentes ir paredzéts izpildit viena darfjuma;

d) darfjumu veic parvaldibas sabiedriba, ka definéts Direktivas 2009/65/EK 2. panta 1. punkta b) apakspunkta, vai
alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieks, ka definéts Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta b) apak$punkta,
kas finansu instrumentu faktiskas ipasumtiesibas no viena kolektivo ieguldijumu uznémuma nodod citam un neviena
no ieguldijumu brokeru sabiedribam nav konkréta darfjuma puse;

e) darijums ir pastarpinats darfjums;
f) darfjuma mérkis ir nodot finandu instrumentus ka nodrosinajumu divpusgjos darfjumos vai saistiba ar centrala

darfjuma partnera (CDP) drosibas rezervi vai nodro§inajuma prasibam vai ki dalu no CDP saistibu neizpildes
parvaldibas procediiras;
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g) darfjuma rezultata tiek piegadati finan$u instrumenti saistiba ar konvertéjamo obligaciju, iespéjas ligumu, segto
garantiju vai citu lidzigu atvasinato instrumentu izmanto$anu;

h) darfjums ir vértspapiru finansésanas darjjums;

i) darfjumu veic saskana ar tirdzniecibas vietas, CDP vai centrala vértspapiru depozitarija noteikumiem vai procedfiram,
lai ietekmétu nenokartoto darfjumu iepirk§anu saskana ar Regulu (ES) Nr. 909/2014;

j) jebkur$ cits darjjums, kas ir lidzvertigs kadam no a) lidz i) apakSpunkta aprakstitajiem darfjumiem attieciba uz
tehniskajam pazimém, kas nav saistitas ar tirgota finansu instrumenta pasreizéjotirgus vertibu.

7. pants
Rikojumi, kuri ir lieli péc apjoma
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta c) apakspunkts)

1. Rikojumu attieciba uz akciju, depozitaro sertifikatu, sertifikatu vai citu lidzigu finansu instrumentu uzskata par
lielu péc apjoma, ja konkrétais rikojums ir lidzvértigs vai lielaks par rikojumu minimalo lielumu, kas noradits
II pielikuma 1. un 2. tabula.

2. Rikojumu attieciba uz birza tirgotu fondu uzskata par lielu péc apjoma, ja konkrétais rikojums ir lidzvértigs vai
lielaks par EUR 1 000 000.

3. Lai noteiktu rikojumus, kas ir lieli péc apjoma, kompetentas iestades saskana ar 4. punktu aprékina vidéjo dienas
darfjumu skaitu attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, sertifikatiem un citiem lidzigiem finan$u instru-
mentiem, kurus tirgo tirdzniecibas vieta.

4. Aprékinu, kas minéts 3. punkta, raksturo $adi parametri:

a) tas ietver Savieniba izpilditos darfjumus ar attiecigo finansu instrumentu, neatkarigi no ta, vai tas tiek tirgots
tirdzniecibas vieta vai arpus tas;

b) tas ietver laikposmu, kas sakas iepriek$¢ja kalendara gada 1. janvarl un beidzas ta paSa gada 31. decembri, vai, ja
piemeérojams, iepriek$éja kalendara gada laikposmu, kura konkréto finanu instrumentu tika atlauts tirgot vai kad tas
tika tirgots tirdzniecibas vieta un netika izslégts no tirdzniecibas.

Sa panta 3. un 4. punkts neattiecas uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, sertifikatiem un lidzigiem finansu instru-
mentiem, kurus tika atlauts tirgot pirmoreiz vai kuri tika tirgoti pirmoreiz tirdzniecibas vieta Cetras nedélas vai mazak
pirms iepriekséja kalendara gada beigam.

5. Ja nav mainita cena vai citi batiskie apstakli rikojuma izpildei, Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta
minéto atbrivojumu turpina piemérot attieciba uz rikojumu, kas ir liels péc apjoma bridi, kad tas tiek ievadits rikojumu
registra, bet kas péc dalgjas izpildes vairs neatbilst konkrétajam finansu instrumentam piemeérojamai robezvértibai, ka
noteikts saskana ar 1. un 2. punktu.

6.  Pirms akcija, depozitarais sertifikats, sertifikats vai cits lidzigs finan$u instruments tirdzniecibas vieta Savieniba tiek
tirgots pirmoreiz, kompetenta iestade novérté vidéjo dienas darfjumu skaitu ar attiecigo finan3u instrumentu, nemot véra
visus iepriek$€jos tirdzniecibas darjjumus ar konkréto finansu instrumentu vai citiem finansu instrumentiem, kuriem ir
lidzigas pazimes, un nodrosina minétas apléses publicéSanu.

7. Sa panta 6. punktd minéto aplésto vidgjo dienas darfjumu skaitu izmanto, lai rikojumus, kas ir lieli péc apjoma,
aprékinatu se$u nedélu laikposma péc datuma, kura pirmoreiz tirdzniecibas vieta tika atlauts tirgot vai tika tirgota
attieciga akcija, depozitarais sertifikats, sertifikats vai cits lidzigs finansu instruments.

8.  Kompetenta iestade aprékina vidéjo dienas darfjumu skaitu un nodrosina ta publicé$anu, pamatojoties uz pirmajam
etram tirdzniecibas nedélam, pirms beidzas 7. punkta minétais se$u nedélu laikposms.
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9.  $a panta 8. punkti minéto vidéjo dienas darfjumu skaitu izmanto, lai aprékinatu rikojumus, kas ir lieli péc apjoma,
un lidz bridim, kad pieméro vidgjo dienas darfjumu skaitu, kur§ aprékinats saskana ar 3. punktu.

10.  $a panta vajadzibam vidéjo dienas darfjumu skaitu aprékina, ar konkréto finangu instrumentu veikto kopéjo
darfjumu skaitu, ka precizéts 17. panta 4. punkta, dalot ar attieciga laikposma tirdzniecibas dienu skaitu. Attiecigaja
laikposma tirdzniecibas dienu skaits ir tirdzniecibas dienu skaits visbatiskakaja tirgti no likviditates viedokla konkrétajam
finansu instrumentam, ka noteikts saskana ar 4. pantu.

8. pants
Rikojumu parvaldibas sistéma turéto rikojumu veids un minimalais apjoms
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta d) apakspunkts)

1. Tirdzniecibas vietas rikojumu parvaldibas sistéma turéta rikojuma veids, par kuru vél nav veikta informacijas
atklasana un attieciba uz ko var atcelt pirmstirdzniecibas parredzamibas pienakumus, ir rikojums, ko:

a) ir planots atklat attiecigas tirdzniecibas vietas rikojumu registra un kas ir atkarigs no objektiviem apstakliem, kuri ir
ieprieks noteikti sistémas protokola;

b) nevar saistit ar citam tirdzniecibas interesém pirms atklasanas tirdzniecibas vietas rikojumu registra;

c) saista ar citiem rikojumiem, tiklidz tas ir atklats rikojumu registra, saskana ar attieciga veida rikojumiem informacijas
atklaSanas laika piemérojamajiem noteikumiem.

2. Tirdzniecibas vietas rikojumu parvaldibas sistéma turétajiem rikojumiem, par kuriem vél nav veikta informacijas
atklagana un attieciba uz kuriem var atcelt pirmstirdzniecibas parredzamibas pienakumus, ievadiSanas bridi un péc
jebkuram izmainam ir $ads apjoms:

a) rezerves rikojuma gadijuma apjoms, kas ir EUR 10 000 vai lielaks;

b) attieciba uz pargjiem rikojumiem apjoms ir lielaks par minimalo tirgojamo daudzumu, ko ieprieks noteicis sistémas
operators saskana ar saviem noteikumiem un protokoliem, vai vienads ar to.

3. $a panta 2. punkta a) apakspunktd minéto rezerves rikojumu uzskata par ierobezojosu rikojumu, ko veido atklats

rikojums, kas attiecas uz daudzuma dalu, un neatklats rikojums, kur§ attiecas uz daudzuma atlikumu, ja ar neatklato
daudzumu var veikt darfjumu tikai péc tam, kad tas ir ievadits rikojumu registra ka jauns atklats rikojums.

2. iedala

Pirmstirdzniecibas parredzamiba, kas janodroSina sistematiskiem internalizetajiem un ieguldijumu
brokeru sabiedribam, kuras veic tirdzniecibu arpus tirdzniecibas vietas

9. pants
Stabila cenu piedavajuma publicésanas sistéma
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 14. panta 1. punkts)

Jebkura sistéma, ko pienem sistematiskais internalizétajs, lai izpilditu pienakumu publicét stabilus cenu piedavajumus,
atbilst $adiem nosacjjumiem:

a) attieciga sist€éma ietver visus sapratigos pasikumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu, ka publicgjama informacija ir
ticama, tas atbilstiba tiek pastavigi uzraudzita un kladas tiek izlabotas talit péc to konstatéSanas;

b) sistéma atbilst tehniskajiem pasakumiem, kas lidzvértigi pasakumiem, kuri precizéti attieciba uz apstiprinatam
publicésanas struktiram (APS) Delegétas regulas (ES) 2017/571 15. panta, kas atvieglo datu konsolidéSanu ar datiem,
kas iegfiti no citiem avotiem;
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c) sistéma nediskrimingjosa veida dara informaciju pieejamu sabiedribai;

d) sistémas ietvaros tiek publicéts laiks, kad ir ievaditi vai mainiti cenu piedavajumi saskana ar Direktivas 2014/65/ES
50. pantu, ka precizéts Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/574 ().

10. pants
Cenas, kas atspogulo dominéjosos tirgus apstaklus
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 14. panta 3. punkts)

Cenas, ko publicéjis sistematiskais internalizétajs, atspogulo domingjosos tirgus apstaklus, ja tie publicésanas laika ir
cenu zina lidzigi ta pasa finansu instrumenta lidzvértiga apjoma cenu piedavajumiem visbitiskakaja tirgd no likviditates
viedokla, ka noteikts saskana ar 4. pantu konkrétajam finansu instrumentam.

11. pants
Standarta tirgus apjoms
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 14. panta 2. un 4. punkts)

1.  Standarta tirgus apjomu akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem
lidzigiem finan$u instrumentiem, kuriem ir likvids tirgus, nosaka, pamatojoties uz katra finansu instrumenta darfjjumu
vidgjo vertibu, kas aprekinata saskana ar 2. un 3. punktu un saskana ar II pielikuma 3. tabulu.

2. Lai noteiktu standarta tirgus apjomu, ko pieméro konkrétam finan$u instrumentam, ka izklastits 1. punkta,
kompetentas iestades aprékina darfjumu vidgjo vértibu attieciba uz visam akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza
tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem lidzigiem tirdzniecibas vietd tirgotiem finansu instrumentiem, kuriem ir
likvids tirgus un kuriem tas ir kompetenta iestade.

3. Aprekinu, kas minéts 2. punkta, raksturo $adi parametri:

a) taja ir pemti véra Savieniba izpilditie darfjumi ar attiecigo finan$u instrumentu, neatkarigi no ta, vai tie ir izpilditi
tirdzniecibas vieta vai arpus tas;

b) tas attiecas vai nu uz iepriek$§jo kalendaro gadu vai, ja piemérojams, iepriek$éja kalendara gada laikposmu, kura
konkréto finan$u instrumentu tika atlauts tirgot vai kad tas tika tirgots tirdzniecibas vieta un netika izslégts no
tirdzniecibas;

¢) no ta ir izslégti péctirdzniecibas darjjumi, kas ir lieli péc apjoma, ka izklastits I pielikuma 4. tabula.

$a panta 2. un 3. punkts neattiecas uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un
lidzigiem finansu instrumentiem, kurus tika atlauts tirgot pirmoreiz vai kuri tika tirgoti pirmoreiz tirdzniecibas vieta
Cetras ned€las vai mazak pirms iepriekséja kalendara gada beigam.

4. Pirms akcija, depozitarais sertifikats, birza tirgots fonds, sertifikats vai cits lidzigs finan$u instruments tirdzniecibas
vieta Savieniba tiek tirgots pirmoreiz, kompetenta iestade noveérté vidéjo dienas darfjumu skaitu ar attiecigo finansu
instrumentu, nemot véra visus ieprieksgjos tirdzniecibas darijjumus ar konkréto finansu instrumentu vai citiem finansu
instrumentiem, kuriem ir lidzigas pazimes, un nodro$ina minétas apléses publicésanu.

5. $a panta 4. punkta noteikto aplésto darfjumu vidéjo vértibu izmanto ka standarta tirgus apjomu akcijai, depozi-
tarajam sertifikatam, birza tirgotam fondam, sertifikatam vai citam lidzigam finan$u instrumentam se$u nedélu
laikposma péc datuma, kura pirmoreiz tirdzniecibas vieta tika atlauts tirgot vai tika tirgota attieciga akcija, depozitarais
sertifikats, birza tirgots fonds, sertifikats vai cits lidzigs finansu instruments.

(") Komisijas 2016. gada 7. junija Delegéta regula (ES) 2017/574, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES
attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par uznémumu pulkstenu precizitates limeni (skatit 33 Oficiala Vestnesa 148. Ipp.).
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6. Kompetenta iestade aprékina darfjumu vidéjo vértibu un nodro$ina tas publicé$anu, pamatojoties uz pirmajam
Cetram tirdzniecibas nedélam, pirms beidzas 5. punkta minétais seSu nedélu laikposms.

7. Sa panta 6. punktd minéto darfjumu vidéjo vértibu pieméro nekavéjoties péc tas publicésanas un lidz bridim, kad
tiek aprékinata jauna darfjjumu vidéja vértiba saskana ar 2. un 3. punktu.

8.  Sa panta vajadzibam darfjumu vidéjo vértibu aprékina, ar konkrétu finansu instrumentu veikto kopéjo darfjumu
skaitu, ka precizéts 17. panta 4. punkta, dalot ar attiecigaja laikposma veikto kopéjo darfjumu skaitu ar konkréto finansu
instrumentu.

Il NODALA

PECTIRDZNIECIBAS PARREDZAMIBA, KAS JANODROSINA TIRDZNIECIBAS VIETAM UN IEGULDIJUMU
BROKERU SABIEDRIBAM, KURAS VEIC TIRDZNIECIBU ARPUS TIRDZNIECIBAS VIETAS

12. pants
Péctirdzniecibas parredzamibas pienakumi
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 6. panta 1. punkts un 20. panta 1. un 2. punkts)

1. Tirgus uzturétaji un ieguldjjumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, un ieguldijumu brokeru
sabiedribas, kuras veic tirdzniecibu, neievérojot tirdzniecibas vietas noteikumus, publicé siku informaciju par katru
darfjumu, piemérojot I pielikuma 2., 3. un 4. atsauces tabulu.

2. Ja tiek atcelts iepriek§ publicéts zinojums par tirdzniecibu, ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas veic tirdzniecibu
arpus tirdzniecibas vietas, un tirgus uzturétdji un ieguldjjumu brokeru sabiedribas, kuras uztur tirdzniecibas vietu,
publicé jaunu tirdzniecibas zinojumu, kas ietver visu sakotnéja tirdzniecibas zinojuma ietverto informaciju un
I pielikuma 4. tabula precizéto atcelSanas karodzinu.

3. Ja tiek mainits iepriek§ publicéts tirdzniecibas zinojums, tirgus uzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas

uztur tirdzniecibas vietu, un ieguldijjumu brokeru sabiedribas, kuras veic tirdzniecibu arpus tirdzniecibas vietas, publicé

$adu informaciju:

a) jauns tirdzniecibas zinojums, kas ietver visu informaciju par sakotngjo tirdzniecibas zinojumu, un atcelSanas
karodzinu, ka precizets I pielikuma 4. tabula;

b) jauns tirdzniecibas zinojums, kas ietver visu informaciju par sakotngjo tirdzniecibas zinojumu ar visu nepieciesamo
laboto informaciju un atcel§anas karodzinu, ka precizéts I pielikuma 4. tabula.

4. Ja tirdzniecibu starp abam ieguldijumu brokeru sabiedribam veic, neievérojot tirdzniecibas vietas noteikumus, vai
nu pasu varda vai klientu varda, tikai ta ieguldfjumu brokeru sabiedriba, kas pardod attiecigo finandu instrumentu,
publicé konkréto darfjumu, izmantojot APS.

5. Atkapjoties no 4. punkta, ja tikai viena no ieguldjjumu brokeru sabiedribam, kas ir darfjuma puse, ir sistematiskais
internalizetajs konkrétajam finansu instrumentam un rikojas ka sabiedriba, kura to iegadajas, tikai $ada sabiedriba
darfjumu publicé, izmantojot APS, par izdarito informgjot pardevéju.

6.  leguldijjumu brokeru sabiedribas veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka darfjums tiek darits publiski
pieejams ka viens darfjums. Sim mérkim divi savietoti darfjumi, kas iegramatoti vienlaikus par to pasu cenu vienam un
tam pasam darfjuma partnerim, uzskatami par vienu darfjumu.

13. pants

Pectirdzniecibas parredzamibas piemérosana konkrétiem darjjumu veidiem, kas izpilditi arpus
tirdzniecibas vietas

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 20. panta 1. punkts)

Regulas (ES) Nr. 600/2014 20. panta 1. punktu nepieméro $adiem darfjumiem:

a) izslegtiem darfjumiem, kas uzskaititi Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/590 (') 2. panta 5. punkta, ja
piemeérojams;

(") Komisijas 2016. gada 28. jilija Delegéta regula (ES) 2017/590, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem zinosanai par darjjumiem kompetentajam iestadem (skatit $a Oficiala
Vestnesa 449. Ipp.)
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b) darfjumiem, ko veikusi parvaldibas sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK
2. panta 1. punkta b) apak$punkta, vai alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieks, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta, kas akciju faktiskas Ipasumtiesibas no viena
kolektivo ieguldijumu uzpémuma nodod citam un neviena no ieguldijumu brokeru sabiedribam nav konkréta
darfjuma puse;

¢) pastarpinatiem darfjumiem;
d) darfjumiem, kuros finansu instrumenti tiek nodoti ka nodrosindjums divpusgjos darfjumos vai saistiba ar centrala

darfjuma partnera (CDP) drosibas rezervi vai nodro$indjuma prasibam, vai CDP saistibu neizpildes parvaldibas
procediiras ietvaros.

14. pants
Darjjumu publicésana reallaika
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 6. panta 1. punkts)

1. Darjjumiem, kurus slédz konkréta tirdzniecibas vieta, péctirdzniecibas informaciju publisko $ados apstaklos:

a) ja darfjumu slédz tirdzniecibas vietas dienas tirdzniecibas laika, péc iespgjas tuvak reallaikam, cik vien tehniski
iespjams, un jebkura gadijuma mindtes laika no attieciga darfjuma noslégsanas;

b) ja darfjumu slédz arpus tirdzniecibas vietas dienas tirdzniecibas laika, pirms tiek atvérta attiecigas tirdzniecibas vietas
nakama tirdzniecibas diena.

2. Darjjumiem, kurus slédz arpus tirdzniecibas vietas, pectirdzniecibas informaciju publisko sados apstaklos:

a) ja darfjumu slédz no likviditates viedokla visbatiskaka tirgus dienas tirdzniecibas laika, kas noteikts saskana ar
4. pantu, attieciba uz akciju, depozitaro sertifikatu, birza tirgotu fondu, sertifikatu vai citu attiecigo lidzigu finansu
instrumentu, vai ieguldijumu brokeru sabiedribas tirdzniecibas stundas péc iespéjas tuvak reallaikam, cik vien tehniski
iespgjams, un jebkura gadijuma mindtes laika no attieciga darjjuma noslégsanas;

b) ja darfjumu sledz jebkura no gadjjumiem, kas nav ietverts a) punktd, nekavgjoties péc ieguldijumu brokeru
sabiedribas dienas tirdzniecibas darba laika sakSanas un vélakais pirms nakamas tirdzniecibas dienas atvér§anas
visbitiskakaja tirgt no likviditates viedokla, kas noteikts saskana ar 4. pantu.

3. Informaciju, kas attiecas uz portfela darfjumu, publicé attieciba uz katru darfjuma sastavdalu péc iespéjas tuvak
reallaikam, cik vien tehniski iespé&jams, nemot véra vajadzibu pieskirt cenu konkrétam akcijam, depozitarajiem sertifi-
katiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem lidzigiem finan$u instrumentiem. Katru portfela darfjjuma
sastavdalu izverte atseviski, lai konstatétu, vai ir piemérojama atlikta informacijas publicéSana attieciba uz 3o darfjumu
saskana ar 15. pantu.

15. pants
Darjjumu atlikta publicésana
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 7. panta 1. punkts un 20. panta 1. un 2. punkts)

1. Ja kompetenta iestade atlauj veikt informacijas par darfjumiem atliktu publicéSanu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 600/2014 7. panta 1. punktu, tirgus uzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, un
ieguldijumu brokeru sabiedribas, kuras veic tirdzniecibu arpus tirdzniecibas vietas, publicé katru darfjumu ne vélak ka
attieciga laikposma beigas, kas izklastits II pielikuma 4., 5. un 6. tabula, ja ir izpilditi $adi kritériji:

a) darfjjums ir noticis starp ieguldjjumu brokeru sabiedribu, kas rikojas sava varda, veida, kas nav saparota tirdznieciba
sava varda, un neizmantojot citu darfjumu pusi;

b) darjjuma apjoms ir vienads ar vai parsniedz attiecigo minimalo atbilstigo apjomu, kas precizéts attiecigi II pielikuma
4., 5. vai 6. tabula.

2. Attiecigo minimalo atbilstigo apjomu 1. punkta b) apak$punkta vajadzibam nosaka saskanpa ar vidgo dienas
darfjumu skaitu, kas aprékinats saskana ar 7. panta sniegtajam noradém.
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3. Darjjumiem, attieciba uz kuriem lauj veikt atliktu publicéSanu lidz tirdzniecibas dienas beigam, ka precizéts
II pielikuma 4., 5. un 6. tabula, ieguldijjumu brokeru sabiedribas, kas veic tirdzniecibu arpus tirdzniecibas vietas, un
tirgus uzturétaji un ieguldjjumu brokeru sabiedribas, kuras uztur tirdzniecibas vietu, informaciju par minétajiem
darfjumiem publicé:

a) vai nu péc iespgjas tuvak reallaikam péc tirdzniecibas dienas beigam, kas attieciga gadijuma ietver noslégumizsoli,
darfjumiem, kuri izpilditi vairak neka divas stundas pirms tirdzniecibas dienas beigam;

b) vai ne vélak ka pusdienlaika péc vietgja laika nakamaja tirdzniecibas diena darfjumiem, kas nav ietverti
a) apak3punkta.

Darjjumiem, kas notiek arpus tirdzniecibas vietas, atsauces uz tirdzniecibas dienam un noslégumizsolém ir atsauces
visbatiskakaja tirgl no likviditates viedokla, ka noteikts saskana ar 4. pantu.

4. Ja darfjums starp divam ieguldijumu brokeru sabiedribam ir veikts, neievérojot tirdzniecibas vietas noteikumus,
kompetenta iestade nolika noteikt piemérojamo atlik§anas rezimu ir tas ieguldijumu brokeru sabiedribas kompetenta
iestade, kas ir atbildiga par darfjjuma publicéSanu, izmantojot APS, saskana ar 12. panta 5. un 6. punktu.

16. pants
Atsauces uz tirdzniecibas dienu un dienas tirdzniecibas laiku

1. Atsauce uz tirdzniecibas dienu attieciba uz tirdzniecibas vietu ir atsauce uz jebkuru dienu, kura attieciba
tirdzniecibas vieta ir atvérta tirdzniecibai.

2. Atsauce uz tirdzniecibas vietas vai ieguldjjumu brokeru sabiedribas dienas tirdzniecibas laiku ir atsauce uz
stundam, kuras tirdzniecibas vieta vai ieguldijumu brokeru sabiedriba nosaka iepriek§ un publicé ka savu tirdzniecibas
laiku.

3. Atsauce uz tirdzniecibas dienas atvérSanu konkréta tirdzniecibas vieta ir atsauce uz attiecigas tirdzniecibas vietas
dienas tirdzniecibas laika sakumu.

4. Atsauce uz tirdzniecibas dienas beigam konkréta tirdzniecibas vietd ir atsauce uz attiecigas tirdzniecibas vietas
dienas tirdzniecibas laika beigam.

IV NODALA

NOTEIKUMI, KAS KOPIGI PIRMSTIRDZNIECT_BAS UN PECTIRDZNIECIBAS PARREDZAMIBAS
APREKINIEM

17. pants
Metode, publiceésanas datums un parredzamibas aprékinu piemérosanas datums
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 22. panta 1. punkts)

1. Veélakais 14 méneSus péc dienas, kad spéka stajusies Regula (ES) Nr. 600/2014, un péc tam lidz katra gada
1. martam kompetentas iestades attieciba uz katru finandu instrumentu, saistiba ar ko tas ir kompetentas iestades,
apkopo datus, aprékina un nodrosina $adas informacijas publicéSanu:

a) tirdzniecibas vieta, kas ir visbatiskakais tirgus no likviditates viedokla, ka noteikts 4. panta 2. punkta;
b) vidgjais dienas apgrozijums, lai noteiktu rikojumu apjomu, kas ir lieli péc apjoma, ka noteikts 7. panta 3. punkta;
¢) darfjumu vidgja vértiba, lai noteiktu standarta tirgus apjomu, ka izklastits 11. panta 2. punkta.

2. Kompetentds iestades, tirgus uzturétdji un ieguldfjumu brokeru sabiedribas, tostarp ieguldjjumu brokeru
sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, izmanto informaciju, kas ir publicéta saskana ar 1. punktu, Regulas (ES)
Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta a) un c) apak$punkta un 14. panta 2. un 4. punkta vajadzibaim uz 12 ménesu
laikposmu no 1. aprila taja gada, kura attieciga informacija ir publicéta.

Ja pirmaja dala minéta informacija tiek aizstdta ar jaunu informaciju saskana ar 3. punktu minétaja 12 meénesu
laikposma, kompetentas iestades, tirgus uzturétdji un ieguldjjumu brokeru sabiedribas, tostarp ieguldjjumu brokeru
sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, izmanto minéto jauno informaciju Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta
1. punkta a) un c) apak$punkta un 14. panta 2. un 4. punkta vajadzibam.
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3. Kompetentas iestades nodrosina, ka saskana ar 1. punktu publicjama informacija tiek regulari atjauninata Regulas
(ES) Nr. 600/2014 vajadzibam, un visas izmainas attieciba uz konkrétu akciju, depozitaro sertifikatu, birza tirgotu fondu,
sertifikatu vai citu lidzigu finansu instrumentu, kas batiski ietekmé iepriek$jos aprékinus un publicéto informaciju, ir
ietvertas $ados atjauninajumos.

4. Sa panta 1. punkta minéto aprékinu noliikos darfjumu skaitu attieciba uz finansu instrumentu aprékina, saskaitot
rezultatus, kurus iegast, attieciba uz katru konkréta laikposma izpilditu darfjumu, attieciga instrumenta vienibu skaitu, ar
ko apmainijusies pardevéji un pircgji, reizinot ar vienibas cenu, kas piemérojama $adam darfjjumam.

5. Tirdzniecibas dienas beigas, bet pirms attiecigas dienas beigam, tirdzniecibas vietas iesniedz kompetentajam
iestadém III pielikuma 1. un 2. tabula izklastito informaciju ikreiz, kad finansu instrumentu atlauj tirgot pirmoreiz vai
kad tas tiek pirmoreiz tirgots tirdzniecibas vieta, vai ikreiz, kad ir mainijusies ieprieks iesniegta informacija.

18. pants
Atsauce uz kompetentajam iestadém
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 22. panta 1. punkts)

Konkréta finansu instrumenta kompetenta iestade, kas ir atbildiga par aprékinu veik§anu un 4. 7., 11. un 17. panta
minétas informacijas publicéSanu, ir no likviditates viedokla visbatiskaka tirgus kompetenta iestade, ki noteikts Regulas
(ES) Nr. 600/2014 26. panta un precizéts Delegétas regulas (ES) 2017/571 16. panta.

19. pants
Parejas noteikumi

1. Atkapjoties no 17. panta 1. punkta, kompetentas iestades apkopo datus, aprékina un nodro$ina publicéSanu
nekavéjoties péc to apstrades saskana ar $adu grafiku:

a) ja datums, kura finan$u instrumentus pirmoreiz tirgo tirdzniecibas vieta Savieniba, ir datums, kas nav mazak ka
desmit nedélas pirms Regulas (ES) Nr. 600/2014 piemérosanas dienas, kompetentds iestades publicé aprékinu
rezultatu ne vélak ka Cetras nedélas pirms Regulas (ES) Nr. 600/2014 piemérosanas dienas;

b) ja datums, kura finan$u instrumentus pirmoreiz tirgo tirdzniecibas vieta Savieniba, ir datums, kas ir laikposma, kas
sakas desmit ned€las pirms Regulas (ES) Nr. 600/2014 piemérosanas dienas, un kas beidzas dienu pirms Regulas (ES)
Nr. 600/2014 piemérosanas dienas, kompetentas iestades publicé aprékinu rezultatu ne vélak ka Regulas (ES)
Nr. 600/2014 piemérosanas diena.

2. Aprekinus, kas minéti 1. punkta, veic $adi:

a) ja datums, kura finan$u instrumentus pirmoreiz tirgo tirdzniecibas vieta Savieniba, ir datums, kas nav mazak ka
seSpadsmit nedélas pirms Regulas (ES) Nr. 600/2014 piemeérosanas dienas, aprékinu pamata ir dati, kas ir pieejami
Cetrdesmit nedélu laikposma, kas sakas piecdesmit divas nedélas pirms Regulas (ES) Nr. 600/2014 pieméroSanas
dienas;

b) ja datums, kura finan$u instrumentus pirmoreiz tirgo tirdzniecibas vieta Savieniba, ir datums, kas sakas se§padsmit
nedélas pirms Regulas (ES) Nr. 600/2014 piemérosanas dienas, un kas beidzas desmit nedélas pirms Regulas (ES)
Nr. 600/2014 pieméroanas dienas, aprékinu pamata ir dati, kas ir pieejami attiecigd finan$u instrumenta
tirdzniecibas laikposma pirmajas Cetras nedélas;

¢) ja datums, kurd finansu instrumentus pirmoreiz tirgo tirdzniecibas vieta Savieniba, ir datums, kas ir laikposma, kur§
sakas desmit nedélas pirms Regulas (ES) Nr. 600/2014 piemérosanas dienas un kur§ beidzas dienu pirms Regulas (ES)
Nr. 600/2014 piemérosanas dienas, aprékinu pamata ir attiecigo finan$u instrumentu vai citu finan$u instrumentu,

oy

par kuriem uzskata, ka tiem ir $adiem finansu instrumentiem lidzigas pazimes, ieprieks€ja tirdzniecibas vésture.
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3. Kompetentas iestades, tirgus uzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas, tostarp ieguldjjumu brokeru
sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, izmanto informaciju, kas ir publicéta saskana ar 1. punktu, Regulas (ES)
Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta a) un c) apakSpunkta un 14. panta 2. un 4. punkta vajadzibam uz piecpadsmit ménesu
laikposmu, kas sakas minétas regulas pieméroSanas diena.

4. Sa panta 3. punktd minétaja laikposma kompetentas iestades attieciba uz 2. punkta b) un ¢) apakspunkta
minétajiem finanu instrumentiem nodrosina, ka:

a) saskana ar 1. punktu publicéta informacija ir atbilstiga Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta a) un
¢) apak$punkta un 14. panta 2. un 4. punkta vajadzibam;

b) saskana ar 1. punktu publicéto informaciju atjaunina, pamatojoties uz ilgaku tirdzniecibas laikposmu un visaptve-
rosaku tirdzniecibas vésturi, ja nepiecieSams.

20. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2018. gada 3. janvara.

Tomeér 19. pantu piemeéro no $is regulas speka stasanas dienas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 14. julija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

Publiskojama informacija

1. tabula

Saskana ar 3. pantu publiskojama tirdzniecibas sistému veida un saistitas informacijas apraksts

Tirdzniecibas sistémas
veids

Tirdzniecibas sistémas apraksts

Publiskojama informacija

Izsoles rikojumu
registra nepartrauktas
tirdzniecibas sistéma

Sistéma, kas nepartraukti ar rikojumu re-
gistra un tirdzniecibas algoritma pali-
dzibu automatiski savieto pardosanas uz-
devumus ar atbilstigiem pirksanas uzde-
vumiem, pamatojoties uz labako pie-
€jamo cenu.

Rikojumu kopéjais skaits un akcijas, depozitarie sertifikati, birza
tirgoti fondi, sertifikati un citi lidzigi finansu instrumenti, ko tie
piedava katra cenu limeni vismaz piecos labakajos pirkSanas un
pardosanas cenu limenos.

Cenu piedavajuma
virzita tirdzniecibas
sistéma

Sistéma, kura darfjumi tiek slégti, pama-
tojoties tikai uz stabiliem cenu piedavaju-
miem, ko pastavigi dara pieejamus dalib-
niekiem, un saskana ar kuriem tirgus uz-
turétajiem cenu piedavajumi jauztur tada
apjoma, kas lidzsvaro loceklu un dalib-
nieku vajadzibas veikt darfjumus komer-
cialos apjomos un ar risku, ko uznemas
attiecigais tirgus uzturétajs.

Katra tirgus uzturétdja, kas veic tirdzniecibu ar akcijam, depozita-
rajiem sertifikatiem, birZa tirgotiem fondiem, sertifikatiem un ci-
tiem lidzigiem finansu instrumentiem, kas tiek tirgoti tirdznieci-
bas sistéma, vislabakais pirkSanas un pardosanas cenas piedava-
jums kopa ar apjomu, kas piesaistits $adam cenam.

Publicétie cenu piedavajumi ir juridisko saistibu piedavajumi pirkt
un pardot finansu instrumentus un norada finansu instrumentu
cenu un apjomu, kada registréti tirgus uzturétaji ir gatavi pirkt vai
pardot. Tomér arkartas tirgus apstaklos uz ierobezotu laikposmu
pielaujamas indikativas cenas vai vienpuséjas (tikai pirkSanas vai
pardosanas) cenas.

Periodisko izsolu
tirdzniecibas sistéma

Sistéma, kas uzdevumus savieto automa-
tiski, pamatojoties uz periodiskam izso-
1ém un tirdzniecibas algoritmu

Cena, kas izsolu tirdzniecibas sistéma vislabak atbilstu tas tirdz-
niecibas algoritmam attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifika-
tiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem lidzigiem fi-
nansu instrumentiem, kas tiek tirgoti tirdzniecibas sistéma, un ap-
joms, ko, iesp&ams, varétu izpildit minétas sistémas dalibnieki
par minéto cenu.

Cenu piedavajumu
pieprasiSanas
tirdzniecibas sistéma

Tirdzniecibas sistéma, kura cenas pieda-
vajumu vai cenu piedavajumus sniedz
péc viena vai vairaku loceklu vai dalib-
nieku pieprasijuma. Cenas piedavajumu
var izpildit vienigi pieprasitajs loceklis
vai dalibnieks. Pieprasitajs loceklis vai da-
libnieks var noslégt darfjumu, pienemot
péc pieprasijuma sniegto cenas piedava-
jumu vai cenu piedavajumus.

Jebkura locekla vai dalibnieka cenu piedavajumi un saistitie ap-
jomi, kuri, ja tiek pienemti, veidotu darfjumu saskana ar attiecigas
sistémas noteikumiem. Visus péc pieprasijuma iesniegtos cenu
piedavajumus var publicét vienlaikus, bet ne vélak ka no briza,
kas tie klast izpildami.

Jebkura cita
tirdzniecibas sistéma

Jebkurs cits tirdzniecibas sistémas veids,
tostarp hibrida sistéma, kas atbilst diviem
vai vairakiem $aja tabula minétajiem
tirdzniecibas sistému veidiem.

Pienaciga informacija attieciba uz rikojumu vai cenu piedavajumu
limeni un tirdzniecibas interesi attieciba uz akcijam, depozitara-
jiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem
lidzigiem finan3u instrumentiem, kas tirgoti tirdzniecibas sistéma;
jo Ipasi, ja cenu atklasanas mehanisms to pielauj, pieci labakie
pirkSanas un pardosanas cenu limeni unfvai katra tirgus uzturée-
taja divpusgji (pirkSanas un pardo$anas) cenu piedavajumi ar kon-
kréto instrumentu.
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2. tabula

3. tabulas simbolu tabula

Simbols

Datu veids

Definicija

{ALPHANUM-n}

Lidz n burtciparu zimém

Brivas formas teksta lauks.

{CURRENCYCODE_3}

3 burtciparu zimes

Valiitas trisburtu kods, ka definéts ar ISO 4217 valiitas kodiem.

{DATE_TIME_FORMAT)}

Datuma un laika formats sa-
skana ar ISO 8601

Datums un laiks $ada formata:
GGGG-MM-DDThh:mm:ss.ddddddZ.
— “GGGG” ir gads,

— “MM” ir ménesis,

— “DD” ir diena;
— “T” nozimg¢, ka ir jaizmanto burts “T”,
— “hh” ir stunda,

— “mm” ir miniite,
— “ss.dddddd” ir sekunde un sekundes dalas,

— Z ir koordinétais universalais laiks.

Datumus un laikus norada péc koordinéta universala laika.

Decimalskaitlis, kas sastav no
maksimali n zimém, no kuram
maksimali m zimes var biit ci-
pari aiz komata

{DECIMAL-n/m)}

— decimaldalas atdala ar “

“

(punkts),

Ciparu lauks gan pozitivam, gan negativam vertibam.

— negativiem skaitliem prieksa norada “~” (minusa zime).

Attieciga gadijuma vértibas noapalo un nesaisina.

{ISIN} 12 burtciparu zimes

ISIN kods, ka definéts ISO 6166.

{MIC} 4 burtciparu zimes

Tirgus identifikators, kas definéts ISO 10383.

3. tabula

Informacijas saraksts péctirdzniecibas parredzamibai

Lauka identifikators Publicgjamais apraksts un informacija

Izpildes vai publicésanas
vietas veids

Aizpildamais formats, ka noteikts
2. tabula

Tirdzniecibas laiks
un datums

Darijuma izpildes laiks un datums.

Darijumiem, kas izpilditi tirdzniecibas vieta, granu-
laritates limenis ir saskana ar prasibam Delegétas
regulas (ES) 2017/574 2. panta.

Darfjumiem, kas izpilditi tirdzniecibas vieta, da-
tums un laiks, kad puses vienojas par saturu sados
laukos: apjoms, cena, valiitas 31., 34. un 44. lauka,
ka precizéts Delegétas regulas (ES) 2017/590 1. pie-
likuma 2. tabula, instrumenta identifikacijas kods,
instrumenta klasifikacija un pamata esosa instru-
menta kods, ja piemérojams. Attieciba uz dariju-
miem, kas nav izpilditi tirdzniecibas vieta, zinosa-
nas laiks ir granulars vismaz lidz tuvakajai
sekundei.

Regulets tirgus  (RT),
daudzpuséja tirdznieci-
bas sistema (DTS), orga-
nizéta tirdzniecibas sis-
téma (OTS)

Apstiprinata publi-
césanas struktiira (APS)

konsolidétu datu lentes
nodrosinatajs (KDLN)

{DATE_TIME_FORMAT)
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Lauka identifikators

Publicgjamais apraksts un informacija

Izpildes vai publicésanas
vietas veids

Aizpildamais formats, ka noteikts
2. tabula

Ja darfjuma pamata ir rikojums, ko treSajai pusei
nodevusi izpildosa sabiedriba klienta varda, ja ne-
bija ievéroti nodosanas nosacijumi, kas izklastiti
Delegeétas regulas (ES) 2017/590 4. panta, $is ir da-
fijuma datums un laiks, nevis rikojuma nodoanas
laiks.

Instrumenta Kods, ko izmanto finansu instrumenta identificé$a- | RT, DTS {ISIN}
identifikacijas kods | nai APS
CDP

Cena Darifjuma tirdzniecibas cena, iznemot (ja pieméro- | RT, DTS {DECIMAL-18/13}, ja cena ir iz-
jams) komisijas maksu un uzkratos procentus. APS teikta ka monetara vértiba.
Ja cena ir uzradita naudas izteiksmé, to norada lie- CDP {DECIMAL-11/10}, ja cena ir iz-
lako valaitu vienibas. teikta procentuala izteiksmé vai
Ja cena paslaik nav pieejama, bet vél tiks noteikta, ka ienesigums
vértiba ir “PNDG”. “PNDG”, ja cena nav zinama
Ja cena nav piemérojama, lauku neaizpilda.
Saja lauka sniegta informacija atbilst vértibam, kas
sniegtas lauka “Daudzums”.

Cenas valiita Valiita, kura ir izteikta cena (piemeéro tikai, ja cena | RT, DTS {CURRENCYCODE _3}
ir izteikta ka monetara vértiba). APS

CDP

Daudzums Finansu instrumentu vienibu skaits. RT, DTS {DECIMAL-18/17}, ja daudzums
Finansu instrumenta nominala vai monetara vér- | APS ir izteikts ka vienibu skaits.
tiba. CDP {DECIMAL-18/5}, ja daudzums
Saja lauka sniegta informacija atbilst vértibam, kas I .1z_t1elkt§ lf]j monetara val no-
sniegtas lauka “Cena”. minala vertiba.

Izpildes vieta Darijuma izpildes vietas identifikacija. RT, DTS Tirdzniecibas vietas: {MIC}
Izmantojiet ISO 10383 segmentu MIC darfjumiem, | APS sistematiskie internalizetaji:
kas izpilditi tirdzniecibas vieta. Ja segments MIC | ~pp “SINT”

neeksisté, izmantojiet operatora MIC.

I[zmantojiet MIC kodu “XOFF” finansu instrumen-
tiem, kurus atlauts tirgot vai kuri tiek tirgoti tirdz-
niecibas vietd, ja darjjums ar konkréto finansu in-
strumentu nav veikts tirdzniecibas vieta, sistemati-
skaja internalizétaja vai organizéta tirdzniecibas
platforma arpus Savienibas.
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Lauka identifikators

Publicgjamais apraksts un informacija

Izpildes vai publicésanas
vietas veids

Aizpildamais formats, ka noteikts
2. tabula

Izmantojiet SINT finan$u instrumentiem, kurus at-
lauts tirgot vai kuri tiek tirgoti tirdzniecibas vieta,
ja darfjums ar konkréto finandu instrumentu ir
veikts sistematiskaja internalizétaja.

Publicésanas Datums un laiks, kad darfjumu publicgjusi tirdznie- | RT, DTS {DATE_TIME_FORMAT}
datums un laiks cibas vieta vai apstiprinata publicéSanas struktiira. | ,pg
Darfjumiem, kas izpilditi tirdzniecibas vietd, granu- | ~p
laritates l[imenis ir saskana ar prasibam Delegétas
regulas (ES) 2017/574 2. panta.
Attieciba uz darfjumiem, kas nav izpilditi tirdznie-
cibas vieta, datums un laiks ir granulars vismaz
lidz tuvakajai sekundei.
PublicéSanas vieta | Kods, kas izmantots, lai identificétu tirdzniecibas | CDP Tirdzniecibas vieta {MIC}
Viett)lll. Ya}i{ apliti_prir(liétli publicésanas struktiru, kura APS 1SO 10383 segments MIC
publice konkreto darfjumu. (4 zimes), ja pieejams. Pretéja
gadjjuma 4 zimju kods, ka pub-
licets datu zipoSanas pakalpo-
jumu nodrosinatdju  saraksta
EVTI timekla vietné.
Darfjuma Burtciparu kods, ko pieskirusas tirdzniecibas vie- | RT, DTS {ALPHANUM-52}
identifikacijas kods | tas (saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) | pg
2017/580 (1) 12. pantu) un apstiprinatas publi- c
Dp

ceSanas struktiiras un ko izmanto jebkura turp-
maka atsaucé uz konkréto darfjumu.

Darjjuma identifikacijas kods ir unikals, konse-
kvents un pastavigs katram ISO 10383 MIC seg-
mentam un katrai tirdzniecibas dienai. Ja tirdznie-
cibas vieta neizmanto MIC segmentu, darfjuma
identifikacijas kods ir unikals, konsekvents un pa-
stavigs katram operativajam MIC katrai tirdznieci-
bas dienai.

Ja APS neizmanto MIC, tam vajadzétu bat unika-
lam, konsekventam un pastavigam 4 zimju kodam,
ko izmanto, lai identificétu APS katrai tirdzniecibas
dienai.

Darjjuma identifikacijas koda komponenti nedrikst
izpaust zipas par ta darfjuma partneru identitati,
kura kods tiek saglabats.

(") Komisijas 2016. gada 24. jinija Delegéta regula (ES) 2017/580, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attieciba
uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par attiecigu datu, kuri saistiti ar finansu instrumentu rikojumiem, saglabasanu (skatit sa Oficiala Vest-

nesa 193. Ipp.).
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4. tabula
Karodzinu saraksts péctirdzniecibas parredzamibai
Karodzins Nosaukums I_vaildes vai pub@i- Apraksts
céSanas vietas veids
“BENC” Etalona darfjuma karodzins RT, DTS Darjjums ir veikts, atsaucoties uz cenu, kas aprékinata vai-
APS rakos laika brizos saskana ar konkréto etalonu, pieméram,
péc apjoma svérta vidéja cena vai laika svérta videja cena.
CDP

“ACTX" Karodzins, ar ko apzimé pirksanas un | APS Darijumi, kuros ieguldjjumu brokeru sabiedriba ir apkopo-
pardoSanas rikojumu izpildi viena da- | ~pp jusi klientu rikojumus, pirkSanu un pardoSanu veicot ka
rjuma vienu darfjumu un kuri ietver to pasu apjomu un cenu.

“NPFT” Karodzins, ar ko apzimé cenu nevei- | RT, DTS Darjjumi, kuros apmainu ar finansu instrumentiem nosaka
dojosus darfjumus CDP faktori, kas nav finansu instrumenta pasreizgjais tirgus no-

vértgjums, ka noteikts saskana ar 13. pantu.

“TNCP” Karodzins, ar ko apzimé darfjumus, | RT, DTS Darjjums, kas neveicina cenu atklaganas procesu Regulas
kas neveicina cenu atklasanas procesu | ,pg (ES) Nr. 600/2014 23. panta nolikos un ka izklastits
Regulas (ES) Nr. 600/2014 23. panta 2. panta.
nolakos. CDP

“SDIV” Karodzins, ar ko apzimé darfjumu ar | RT, DTS Darfjumi, kas ir:
ipasam dividendém APS izpilditi bezdividenzu laikposma, kura dividendes vai cita

CDP veida sadaljjums uzkrajas pircéjam, nevis pardevéjam vai
izpilditi dividenzu uzkrasanas laikposma, kura dividendes
vai cita veida sadalijums uzkrajas pardevéjam, nevis pircé-
jam.

“LRGS” Karodzins, ar ko apzimé péctirdznie- | RT, DTS Darijumi, kas ir lieli péc apjoma salidzinajuma ar parasto
cibas darfjumu, kas ir liels péc ap-| ,pg tirgus apjomu, attieciba uz kuriem saskana ar 15. pantu ir
joma atlauta atlikta publicéSana.

CDP

“RFPT” Karodzins, ar ko apzimé darfjumu ar | RT, DTS Darijumi, kas izpilditi sistémas, kuras darbojas saskana ar
atsauces cenu CDP Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta a) apaks-

punktu.

“NLIQ” Karodzins, ar ko apzimé noligtu dari- | RT, DTS Darfjjumi, kas izpilditi saskapa ar Regulas (ES)
jumu ar nelikvidiem finanSu instru- | ~pp Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta b) apakspunkta
mentiem i) punktu.

“OILQ” Karodzins, ar ko apzimé darfjumu ar | RT, DTS Darfjumi, kas izpilditi saskapa ar Regulas (ES)
nelikvidiem finan$u instrumentiem Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta b) apakspunkta

CDP
ii) punktu.

“PRIC” Karodzins, ar ko apzimé noligtu dari- | RT, DTS Darfjumi, kas izpilditi saskapa ar Regulas (ES)
jumu, kam pieméro apstaklus, kas | -pp Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta b) apak$punkta iii) punktu
nav pasreizéja tirgus cena un ka izklastits 6. panta.

“ALGO” Karodzins, ar ko apzimé algoritmisko | RT, DTS Darijumi, kas izpilditi, ja ieguldjjumu brokeru sabiedriba ir
darfjumu CDP iesaistijusies algoritmiskaja tirdznieciba, ka noteikts Direkti-

vas 2014/65[ES 4. panta 1. punkta 39. apak$punkta.
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Izpildes vai publi-

Karodzins Nosaukums = . . Apraksts
céSanas vietas veids
“SIZE” Karodzips, ar ko apzimé darijumu, | APS Darijumi, kas izpilditi sistematiskaja internalizétaja, ja iena-
kas parsniedz standarta tirgus ap- | -pp kosa rikojuma apjoms parsniedzis standarta tirgus apjomu,
jomu ka noteikts saskana ar 11. pantu.
“ILQD” Karodzins, ar ko apzimé darfjumu ar | APS Darfjumi ar nelikvidiem instrumentiem, ka noteikts sa-
nelikvidu instrumentu CDP skana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/567 ()
1. lidz 9. pantu, kas izpilditi sistematiskaja internalizétaja.
“RPRI” Darfjumi, kas ir sanémusi karodzinu, | APS Darijumi, kas izpilditi sistematiskaja internalizétaja ar cenu
ar ko apzimé cenas uzlabojumu CDP uzlabojumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014
15. panta 2. punktu.
“CANC” Atcel$anas karodzing RT, DTS Ja ir atcelts ieprieks publicéts darfjums.
APS
CDpP
“AMND” Grozijumu karodzins RT, DTS Ja ir grozits iepriek$ publicéts darfjums.
APS
CDP
“DUPL” Dublgjosos tirdzniecibas zinojumu | APS Ja par darfjumu zino vairak neka vienai APS saskana ar De-
karodzins legétas regulas (ES) 2017/571 17. panta 1. punktu.

() Komisijas 2016. gada 18. maija Delegéta regula (ES) 2017/567, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attieciba
uz definicijam, parredzamibu, portfela sablivéSanu un produktu intervences un poziciju uzraudzibas pasakumiem (skatit 33 Oficiala Véstnesa

90. lpp.).




II PIELIKUMS

Rikojumi, kuri ir lieli péc apjoma salidzinajuma ar parasto tirgus apjomu, standarta tirgus apjomi un atlikta publicéSana un kavéjumi

1. tabu

la

Rikojumi, kas ir lieli p&c apjoma, salidzinajuma ar parasto tirgus apjomu, attieciba uz akcijam un depozitarajiem sertifikatiem

Vidgjais dienas dari- | ADT < 50 000 | 50 000 < ADT 100 000 < 500 000 < 1 000 000 < 5000 000 < | 25000 000 < | 50 000 000 < ADT
jumu skaits (ADT), iz- <100 000 ADT ADT ADT ADT ADT ADT > 100 000 000
teikts EUR <500 000 <1 000 000 <5000 000 | <25000000 | <50 000000 | <100 000 000
Rikojumu  minimalais 15 000 30 000 60 000 100 000 200 000 300 000 400 000 500 000 650 000
apjoms, ko var uzskatit
par lielu péc apjoma sa-
lidzinajuma ar parasto
tirgus apjomu EUR

2. tabula

Rikojumi, kas ir lieli péc apjoma salidzinajuma ar parasta tirgus apjoma sertifikatiem un citiem lidzigiem finans$u instrumentiem

Videgjais dienas darfjumu skaits (ADT), izteikts EUR ADT < 50 000 ADT = 50 000
Rikojumu minimalais apjoms, ko var uzskatit par lielu péc apjoma salidzinajuma ar 15 000 30 000
parasto tirgus apjomu EUR

3. tabula

Parastie tirgus apjomi

Vidgja darfjumu vértiba (AVT), | AVT <20 000 | 20 000 < AVT | 40 000 < AVT | 60 000 < AVT | 80 000 < AVT | 100 000 < AVT | 120 000 < AVT utt.
izteikta EUR <40 000 <60 000 < 80 000 <100 000 <120 000 <140 000
Tirgus standarta apjoms 10 000 30 000 50 000 70 000 90 000 110 000 130 000 utt.
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4. tabula

Atliktas publicé$anas robeZvértibas un kavéjumi attieciba uz akcijam un depozitarajiem sertifikatiem

Vidgjais dienas darfjumu skaits M.i Iiim.é lais darTj_Lima flpfjoms_, e}'ttiedbgl'uz_vkuru Publices laiks péc darfi iznild
(ADT), izteikts EUR pielaujama nove ;)J;ﬂ:g{rjl;qm publicésana, ublicésanas laiks péc darfjuma izpildes
> 100 m 10 000 000. 60 mintites
20 000 000 120 miniites
35 000 000 Tirdzniecibas dienas beigas
50 m-100 m 7 000 000 60 miniites
15 000 000 120 minttes
25 000 000 Tirdzniecibas dienas beigas
25m-50m 5 000 000 60 mintites
10 000 000 120 miniites
12 000 000 Tirdzniecibas dienas beigas
5m-25m 2 500 000 60 miniites
4 000 000 120 miniites
5 000 000 Tirdzniecibas dienas beigas
Im-5m 450 000 60 mintites
750 000 120 minttes
1 000 000 Tirdzniecibas dienas beigas
500 000 -1 m 75000 60 mindites
150 000 120 miniites
225 000 Tirdzniecibas dienas beigas
100 000-500 000 30 000 60 mindites
80 000 120 miniites
120 000 Tirdzniecibas dienas beigas
50 000-100 000 15 000 60 minites
30 000 120 miniites
50 000 Tirdzniecibas dienas beigas
<50 000 7 500 60 mindites
15 000 120 miniites
25 000 Nakamas tirdzniecibas dienas beigas
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5. tabula

Atliktas publicésanas robezvertibas un kavéjumi attieciba uz birza tirgotiem fondiem

Minimalais darfjuma apjoms, attieciba uz kuru pielaujama nové-
lota informacijas publicésana, izteikts EUR

Publicésanas laiks péc darfjuma izpildes

10 000 000

60 miniites

50 000 000

Tirdzniecibas dienas beigas

6. tabula

Atliktas publicésanas robezvértibas un kavéjumi attieciba uz sertifikatiem un citiem lidzigiem finansu instru-

mentiem

Vidgjais dienas darfjumu skaits (ADT),
izteikts EUR

Minimalais darfjuma apjoms, attieciba uz
kuru pielaujama novélota informacijas
publicéSana, izteikts EUR

PublicéSanas laiks péc darfjuma izpildes

ADT < 50 000 15 000 120 miniites

30 000 Tirdzniecibas dienas beigas
ADT = 50 000 30 000 120 minttes

60 000 Tirdzniecibas dienas beigas
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III PIELIKUMS
Atsauces dati, kas jasniedz parredzamibas aprekinu nolika
1. tabula
Simbolu tabula
Simbols Datu veids Definicija

{ALPHANUM-n} Lidz n burtciparu zimém Brivas formas teksta lauks.

{ISIN} 12 burtciparu zimes ISIN kods, ka definéts ISO 6166.
{MIC} 4 burtciparu zimes Tirgus identifikators, kas definéts ISO 10383.
2. tabula
Informacija par atsauces datiem, kas jasniedz parredzamibas aprekinu nolika
# Lauks Sniedzama informacija Zinosanas formats un standarti

1. | Instrumenta
identifikacijas kods

Kods, ko izmanto finan$u instrumenta identifi-
céSanai

{ISIN}

2. | Instrumenta pilns
nosaukums

Finansu instrumenta pilns nosaukums

{ALPHANUM-350}

3. | Tirdzniecibas vieta

Tirdzniecibas vietas segmenta vai sistematiska
internalizétaja tirgus identifikacijas kods (MIC),
ja tads ir; pretéja gadijuma operatora MIC.

{MIC}

4. | FITR identifikators

Kapitala finansu instrumenta identifikacija

Akcijas, kas minétas Direktivas 2014/65[ES
4. panta 44. punkta a) apak$punkt3;

depozitarie sertifikati, ka definéts Direktivas
2014/65[ES 4. panta 45. punkta;

birza tirgoti fondi, ka definéts Direktivas
2014/65[ES 4. panta 46. punkta;

sertifikati, ki  definéts  Regulas  (ES)
Nr. 600/2014 2. panta 1. punkta 27. apaks-
punkta;

Cits kapitala vertspapiru finan$u instrumen-
tam lidzigs finanSu instruments ir parvedams
vertspapirs, kas ir kapitala vértspapiru instru-
ments, lidzigs akcijai, birza tirgotam fondam,
depozitarajam sertifikatam vai sertifikatam, bet
kas nav akcija, birza tirgots fonds, depozitarais
sertifikats vai sertifikats.

Kapitala vertspapiru finansu instru-
menti:

“SHRS” = akcijas

“ETF” = birza tirgoti fondi
“DPRS” = depozitarie sertifikati
“CRFT” = sertifikati

“OTHR” = citi kapitala vertspapiru
finan§u instrumentiem lidzigi fi-
nansu instrumenti
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